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銀証書 參加者須在同一賽季內獲得至少兩個銀章分值，便可獲頒發証書。銀章分值計算方
法：在香港野外定向總會色級比賽中，其完成時間少於同組賽事前三名之平均完成
時間 x 1.5倍。

Silver Certificate Successfully completing and attaining at least two Silver Credits in OAHK 
Colour-Coded Event within the same orienteering season, shall be granted a 
Silver Certi�cate.  A Silver Credit is attained by bettering: Average running time of 
the �rst three winners of the same class  x  1.5

金証書 參加者須在同一賽季內獲得至少兩個金章分值，便可獲頒發証書。金章分值計算方
法：在香港野外定向總會色級比賽中，其完成時間少於同組賽事前三名之平均完成
時間 x 1.2倍。

Gold Certificate Successfully completing and attaining at least two Gold Credits in OAHK 
Colour-Coded Event within the same orienteering season, shall be granted a Gold 
Certi�cate.  A Gold Credit is attained by bettering:  Average running time of the 
�rst three winners of the same class  x  1.2

四. 參加辦法 Application

i) 填妥報名表連同報名費二十五元正交回香港野外定向總會（地址：銅鑼灣掃桿埔大球場徑一號奧運大樓
1014室），支票抬頭：香港野外定向總會。截止報名日期：2011年11月11日。

 Complete the attached entry form and return to OAHK with an entry fee of HK$25 at Room 1014, 
Olympic House, No.1 Stadium Path, Causeway Bay.  Payment should be made by crossed cheque 
payable to “Orienteering Association of Hong Kong”.  The deadline for entry is 11 November 2011.

ii) 此計劃成績紀錄是以總會網頁公佈為準，總會將於每場比賽後計算其分值，得獎參加者將於該賽季結束
後，獲通知領獎。

 The scores for individual runner is calculated after every event and will be released on OAHK website.  
Awardees will be noti�ed when the whole competition season is over.

五. 備註 Remarks

參加者於一賽季只獲發一個布章 / 証書。
Each applicant will only be awarded one badge / certi�cate per year.
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《報名表 Entry Form》

參加之級別Badge Entered: 

請於方格內加上「」
Please 「」 as appropriate

姓名(英文)  (中文)
Name(English)  (Chinese) 

出生日期                                       性別           身份証號碼
Date of Birth                                  Sex            I.D. Card No.                                               (     )

電話(日)            (夜)
Tel No. (Day)            (Night) 

地址
Address     

電郵地址
E-mail Address    

※你所提供的資料只用於此獎勵計劃報名事宜之用。
在遞交申請表後，如欲更改或查詢你的個人資料，可與本會職員聯絡。

 The information provided will only be used for the enrollment of this Badge Scheme.
For correction of or access to your personal data after submission of this form, 
please contact our staff.

辦公室專用Of�cial Use:

報名費用Entry fee:  現金Cash /  支票Cheque (號碼No.:                                )

參加級別Badge Entered:

成績Result:  布章Badge
  証書Certi�cate　　 金Gold　　 銀Silver　　 銅Bronze


白

White


家庭

Family


黄

Yellow


橙

Orange


紅

Red


綠

Green


藍

Blue


棕

Brown
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一. 計劃大綱 The Scheme

「PROTREK定向獎勵計劃」乃由香港野外定向總會籌劃及推行。本計劃的目的是透過一種獎勵方法，以
推廣定向運動，鼓勵更多愛好戶外活動的人仕參與這項運動，從而提高定向運動之水平。

The “PROTREK Orienteering Badge Scheme” is initiated and operated by the Orienteering Association of 
Hong Kong. Through this incentive scheme, we would like to promote the sport of orienteering in Hong 
Kong, by encouraging individuals to participate regularly and recognising the achievements they made.

二. 參加資格 Eligibility

凡參加香港野外定向總會之色級比賽之人士皆歡迎參加此計劃。

Participants of the Colour-Coded Events are welcomed to join this scheme.

三. 計劃內容 Qualification of a Badge

「PROTREK定向獎勵計劃」共分七級：是根據香港野外定向總會色級比賽的顏色組別作為難度，參加者
必須在同一賽季中參加兩場相同顏色組別之色級賽事，並能於限時內完成賽事，便可獲頒發布章。另外於
該顏色組別中獲一定成績水平，將獲發証書。

The “PROTREK Orienteering Badge Scheme” is consisted of seven levels, according to seven levels of 
dif�culty in OAHK Colour-Coded Events.  Participants will be awarded with a badge after completion of 
two Colour-Coded Events within the same competition year and in the same colour course.  Certi�cate 
will be given as a bonus for those who reached a quali�ed standard.

色級布章 參加者必須在同一賽季中參加兩場相同顏色組別之色級賽事，並能於限時內完成賽
事，便可獲頒發布章。

Colour Badge Successfully completing two colour-coded events in the same competition year 
and same colour course

銅証書 參加者須在同一賽季內獲得至少兩個銅章分值，便可獲頒發証書。銅章分值計算方
法：在香港野外定向總會色級比賽中，其完成時間少於同組賽事前三名之平均完成
時間 x1.8倍。

Bronze Certificate Successfully completing and attaining at least two Bronze Credits in OAHK 
Colour-Coded Event within the same orienteering season, shall be granted a 
Bronze Certi�cate.  A Bronze Credit is attained by bettering: Average running time 
of the �rst three winners of the same class  x  1.8
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